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FR *GARANTIE : Elle s'applique a compter de a date d'achat et couvre uniquement la valeur du produit, hors frais de pose et de dépose. Les dalles et lames
doivent étre utilisées en local d habitation  usage domestique privé, non professionnel et commercial. EXCLUSION DE GARANTIE : défaut visible avant (a pose .
(la pose vaut acoeptation), usure graduelle, progressive ou prévisible du sol plastique, usages du produit non adaptes (pigoes exclues par La notice, installation u FR/PREPARER. ES/PREPARAR. PT/PREPARAR. IT/PREPARARE.

enextérieur oumurale, espace intérieur de ladouche, non chauffe, résidence secondaire) ou hors plage de temperatures autorisées, défauts lies au non respect EL/MPOETOIMASIA. PL/PRZYGOTOW AC. UA/MI ,D,rOTyB AT

dles regles de pose ou consécutifs a des accidents (degats des eaux, chutes dobjets, deplacement générant des rayures, produit ou matériel dentretien non M
Y E A R approprie). CONSIGNES DE POSE ET D'USAGE : ce produit est desting a un usage résidentiel intérieur et isolé dans la plage de température d'usage autorisee RO / PREGATIRE.BR / PREPARAR. EN / PREPARE

(TEYET LYY  (10°C 3 30°C). Par forte chaleur il est impératif d'occulter les fenétres et fenétres de toit pour éviter une dilatation/étractation du produit. La surface
maximum autorisée en pose est de 100m? la longueur maximum est de 10 métres. Au deld, un fractionnement de 10 mm est nécessaire. L'ajout d'une
sous-couche n'est pas compatible avec une dalle ou lame adhésive. Le sol chauffant doit tre éteint 48 heures avant le ragréage et rallumé progressivement 48 heures aprés la pose du
revétement de sol par palier de 5°C par 24 heures. Type de support autorisé : support bois cloué ou vissé avec ragéage fibré obligatoire, chape béton ou carrelage avec ragréage obligatoire. S

Tous types d'autres revétements collés ou flottants ainsi que leurs sous-couches doivent étre déposés (moquette, sols en fibres naturelles, PVC, Linoleum, stratifie). Pour ung harmonie des [ AN [MANANND ﬂ
couleurs, il est impératif de mélanger les paquets. L'application d'un primaire spécifique dalles et lames autoadhésives est nécessaire pour assurer une adhérence optimale. Pour le lavage,
utilisez une serpilligre humide avec un produit de nettoyage adapte aux sols pvc (pas de lavage a grandes eaux). Un produit inapproprié risque dendommager la surface et de coller la salete.
Ne jamais utiliser de produits abrasifs, cires, vernis. Utilisation de tapis a dos caoutchouc ou latex interdits : risque de laisser des traces. Un tapis de protection spécifique doit étre
impérativement utilisé sous une chaise a roulette. Protegez imperativement les pieds des chaises et meubles avec des patins adaptés aux sols PVC. De la colle peut remonter en surface aux
jonctions  utiliser un chiffon imbibe d'alcool ménager pour enlever. ES *GARANTIA: Se aplicaa partir delafechade compray cubre nicamente el valor del producto, sinincluir los gastos de
instalacion y retirada. Las planchas y (dminas deberan utilizarse en locales residenciales para uso doméstico privado, no profesional ni comercial. EXCLUSION DE LA GARANTIA: defectos
visibles antes de la instalacion (la instalacion se considerara como aceptacion), desgaste gradual, progresivo o previsible del suelo plastico, usos inadecuados del producto (habitaciones
excluidas en Las instrucciones, instalacion en exteriores o mural, espacio interior de la ducha, zonas sin calefaccion, segundas residencias) o fuera del rango de temperaturas autorizado,
defectos causados por el incumplimiento de las normas de instalacion o como consecuencia de accidentes (daos por agua, caida de objetos, movimientos que provoquen araniazos, producto
0 material de mantenimiento inadecuados). INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y USO: este producto esta destinado a un uso residencial en interiores y aislado dentro del rango de
temperaturas de uso autorizado (10°C a 30°C). En climas muy calidos, las ventanas y claraboyas deberan cubrirse para evitar la dilatacion/retraccion del producto. La superficie maxima
autorizada para la instalacion es de 100 m?,y (a longitud méaxima de 10 metros. Si se superan estas medidas, sera necesaria una separacion de 10 mm. La adicion de una capa inferior no es
compatible con planchas o laminas adhesivas. El sistema de calefaccion por suelo radiante debera apagarse 48 horas antes de la nivelacion y volver a conectarse gradualmente 48 horas
después de la colocacion del revestimiento del suelo en incrementos de 5°C cada 24 horas. Tipo de soporte autorizado: soporte de madera clavado o atornillado con nivelacion obligatoria
reforzada con fibras, solado de hormigdn o embaldosado con nivelacion obligatoria. Deberan retirarse todos los dems tipos de revestimientos de suelo encolados o flotantes, asi como sus
bases (moquetas, suelos de fibra natural, PVC, linleo, laminado). Para lograr una armonia cromatica, es esencial mezclar los paguetes. Deberd aplicarse una imprimacion especifica para
planchas y laminas autoadhesivas para garantizar una adherencia optima. Para la limpieza, utilice una fregona hameda con un producto de limpieza adecuado para suelos de PVC (noave con

aguaabundante). Utilizar un producto inadecuado podria dariar la superficie y hacer que la suciedad se adhiera. No utilice nunca productos abrasivos, ceras o harnices. No utilice alfombras

conreverso de goma o latex: podrian dejar marcas. Deberd utilizarse siempre una alfombra protectora especial debajo de sillas con ruedas. Es esencial proteger las patas de sillasy muebles FR DALLES ADHESIVES A BASE DE PVC POUR SOL INTERIEUR
con piezas de fieltro adecuadas para suelos de PVC. Podria salir pegamento a la superficie en Las juntas: utilice un pafio empapado con alcohol para eliminarlo. PT *GARANTIA: Aplica-se a \

SualJ )\

partir da data de compra ¢ cobre apenas o valor do produto, excluindo os custos de instalacdo ¢ de remogdo. Os ladrilhos e as laminas devem ser utilizados em instalagdes residenciais para ES PLANCHAS ADHESIVAS DE PVC PARA SUELOS DE INTERIORES
utilizagao doméstica privada, ndo profissional, nem comercial. EXCLUSAO DA GARANTIA: defeitos visiveis antes da instalacdo (a instalagao & considerada como aceitagao), desgaste gradual,

progressivo ou previsivel do pavimento de plastico, utilizagdes inadequadas do produto (componentes no incluidos nas instrucdes, instalagdo no exterior ou na parede, zonas interiores e l R \ ___—PT LAJESEM PVCAUTO-ADESIVOS PARA INTERIORES
o \

duche, zonas ndo aguecidas, segunda haitagdo) ou fora da faixa de temperaturas autorizada, defeitos causados peloincumprimentodas regras de instalagao ouem consequénciadeacidentes
(danos causados pela agua, queda de objetos, movimentos que provoguem riscos, produto ou equipamento de manutencdo inadequados). INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO: este IT SOLETTE ADESIVE A BASE DI PVC PER PAVIMENTI INTERNI

produto destina-sea uma utilizagdoresidencialinterior e solada, dentrodo intervalo dg temperaturas de funcionamento autor[zagio (10°Ca30°C).Em épocasde c_alpr in}enso, asjanelas EN =.‘°° o \ EL AYTOKOAAHTA MAAKAKIAAMO PVCTIAEZQTEPIKO AAMEAO

claraboias devem ser cobertas para evitar que o produto se expanda/encolha. A superficie maxima autorizada para a instalagao & de 100 m*e o comprimento maximo & de 10 metros. Alem = \ .

disso, & necessario um fracionamento de 10 mm. A adicao de uma subcamada ndo & compativel com [aminas adesivas. O sistema de pavimento aquecido deve ser desligado 48 horas antes do PL PLYTKI SAMOPRZYLEPNE NA BAZIE PVC DO PODLOG WEWNETRZNYCH
nivelamento e ligado novamente gradualmente 48 horas apds a colocagdo do revestimento no cho, em incrementos de 5°C a cada 24 horas. Tipo de suporte autorizado: suporte de madeira Max 1m - -

pregado ou aparafusado com nivelamento obrigatario de fibras, cobertura de betdo ou ladrilho com nivelamento obrigatdrio. Todos os outros tipos de revestimentos colados ou flutuantes e UA KITEUKA NJTIUTKA HA MBX OCHOBI /14 MIAN0roBOro NoKPUTTA B
respetivas subcamadas devem ser removidos (alcatifas, pavimentos de fibras naturais, PVC, lingleo, laminado). Para uma harmonia de cores, & essencial misturar os pacotes. Deve ser NPUMILLIEHHAX

aplicada uma camada primaria especifica para ladrilhos e laminas autoadesivas para garantir uma aderéncia otima. Para lavar, utilize um pano hamido com um produto de limpeza adequado @ |._ng . .

para pavimentos em PVC (ndo lavar com agual. A utilizacao de um produto néo apropriado pode danificar a superficie ¢ provocar a aderéncia de sujidade. Nunca utilize produtos abrasivos, RO DALE ADEZIVE PE BAZA DE PVC, PENTRU PARDOSEALA DE INTERIOR
ceras ou vernizes. Nao utilize tapetes de borracha ou (atex: podem deixar marcas. Deve ser sempre utilizado um tapete de protecao especifico por baixo de uma cadeira com rodinhas. £ 7 /‘/ e

essencial proteger os pés das cadeiras e dos moveis com protetores adequados aos pavimentos de PVC. A cola pode vir a superficie nas juntas: utilize um pano embebido em alcool para a / /m | W/ \ — | BR PISO AUTO-ADESIVO EM PVC PARA INTERIORES.

remover. IT*GARANZIA: Siapplica a partire dalla data di acquisto e copre solamente il valore del prodotto, esclusi costi di posa e rimoziong. Le piastrelle 1 listoni devono essere utilizzati in —— | —_— CONTEM 12 PECAS. IMAGENS ILLUSTRATIVAS.

locali residenziali per uso domestico privato, non professionale né commerciale. ESCLUSIONE DI GARANZIA: difetti visibili ante posa (la posa vale come accettazione), usura graduale, Max 2mm — |

progressivao prevedibile del pavimentoin PYC, uso non idoneo del prodotto (locali non previsti nelle istruzioni, installazioneallesterno o a parete, ininterno doccia, inzone non riscaldate, in EN ADHESIVE PVC-BASED TILES FOR INTERIOR FLOORS

seconde case) o impiego al di fuori del range di temperatura autorizzato, difetti causati dalla mancata osservanza delle regole di posa o conseguenti a eventi avversi (perdite di acqua, caduta

di oggetti, graffi dovuti a trascinamento, prodotti o attrezzatura di manutenzione non idonei). ISTRUZIONI PER LA POSAE LUTILIZZO: il prodotto & destinato a un uso residenziale per interni,
in spazi ben isolati ed entro il range di temperatura di esercizio autorizzato (da 10°C a 30°C). In presenza di calore elevato, assicurarsi di oscurare fingstre e (ucernari per evitare che il
prodottosidilatiosi ritiri. Lamassima superficie di posa autorizzata & i 100 m?, suunalunghezzamassima di 10 metri. Oltre tale limite, & necessario creare frazionamentidi 10 mm. L'aggiunta
di un sottofondo non & compatibile con la posa delle piastrelle o dei listoni adesivi. IL sistema di riscaldamento a pavimento deve essere spento 48 ore prima del livellamento e riacceso
gradualmente 48 ore dopo la posa del pavimento con incrementi di 5°C ogni 24 ore. Tipo di supporto autorizzato: supporto in legno inchiodato o avvitato con obbligatorio livellamento
fibrorinforzato, massetto cementizio o piastrellatura con livellamento obbligatorio. Tutte le altre tipologie di pavimentazione (incollata o flottante) e i relativi sottofondi dovranno essere
rimossi (moquette, pavimenti in fibra naturale, PVC, linoleum, laminato). Per una buona armonia cromatica, & essenziale mescolare le confezioni. Al fine di garantire ottimale adesione delle
piastrelle e dei listoni autoadesivi & necessario applicare un primer specifico. Per il lavaggio, utilizzare un panno umido hagnato con prodotto adatto a pavimenti in PVC (evitare di utilizzare
una quantita eccessiva di acqua). Luso di un prodotto inappropriato potrebbe danneggiare la superficie e far aderire lo sporco. Non utilizzare mai prodotti abrasivi, cere o vernici. Non
utilizzare tappetini con supporto in gomma o in lattice: potrebbero lasciare segni. Porre imperativamente uno speciale tappetino di protezione sotto alle sedie da ufficio. E fondamentale
proteggere piedi di sedie e mobili con specifici feltrini per pavimenti in PVC. Tracce di colla potrebbero affiorare in superficie in corrispondenza delle giunzioni: per rimuoverle, utilizzare un
panno imbevuto di alcool etilico denaturato. EL *EFTYHEH: loxbet and my nuepopnvia ayopdg kat kahomel povo Ty o€fa tov mpoidvroc, e€apoupévuy wv 698wy eykardotaong kat
ameykaraotaon(. Ot maKeg kaloLoaviBeC MpEeL va ypnotLomoI00VTaL o€ OLKIKOUS YUPOU, yiat otkiakr) iutika] xoriam, 1 emayyeAuattkr ko i epnopikr). EZAIPETHANO THN EITYHEH: eAdrtujia
0paTd oW Ao My eykatdotaon (1 eykardotaon (wouvaiet e anodoyr}), otadia, mpoodeutik } poBA&yn ¢dopa tou haoTiko SaméSou, akaraMnheg xprioer; tou Tpoidvioc (e6apuiata riov
ea1po0vIaL oo TG 08nyiec, eGutepukr) ) emuroiya eykaTdotaan, EoWTEpIKAC yUpoc Vioug, un depiicvapievo, Seltepn Katowia) 1) eKToC Tob ETLPENGHIEVOU E0POUC SepHOKPAOY, ENATLLYIATa TIoy
OyeTiOvLaL g ) 0 GULOPGIN g T0UG KAVOVES eyKaTdataang  pokGITEouy amo aruyjuara (uSpauhu) BNGBN, Tribon avikeyiévuy, JETaktvion o Snuoupyet ypatoouviss, akataMnho mpoid
1) akandAnhog e€omhode kaopiopod). OAHIIEX ETKATATASHE KAI XPHEHE: 1o mpoidv ipoopiletat yia owiakr yprion 0 eowtepikd yupo Kat auompd eviGe Tou euipendpevoy eipoug
Bepyoxpactag xprong (10°C e 30°C). 2 inhéc deppokpoateg, Tpémet va uokotidoveat ta mapaBupa kat ta TapaBupa 0podric, yia Vol anotpénetat 1) SlaotoN/ouatok tou Toidvioc, H péyiom)
EMTpeNtjLev) emdaveta eykaraotoon evat 100 m?, to iéyioro ko elvat 10 pétpa. fa peyahitepes Slaotdoeg, anarodvral Slooujjiara twv 10 mm. H poodikn urootpuiiotog Sev elvat oujpan
11€ hakat T} oaviBec ouykMnan To depiaojievo SameSo TpEMEL va apayieivel amevepyomouiEV0 yia 48 UipeC oy and T epyacteg mLopduang kat €ojAuvang tou Samésou katva avagel v
oTaBaKA 48 peg Petd amo v edappoy] TG ematpwong e pord, kard 5°C ovd 24 iypec, Emapenoyievog thnog broomplyuarog: kapdwo ) fibwtd Exhwo otrpiy|La, e anapatmm emiotpwan wi, | I >8cm |
ToytevtoKovia 1) mhakdiiat e anapatmm edappoy embiopdwang. OAot ot GANoL tiot emévBuamg, (e GYKOANAN 1) KOULMUITA, KOBUG KL T DTOOTAUILOTC TOUC TEMEL Vel TOMOBETOUVIaL ard mevw
(XN, 8meSa amod Guoé veg, PVC, Mvoheoup, Aajuve). Ot oUOKeuaotes TEMEL Vol avapetyvhoVTaL, yiat val UTiGpgel ypupoukr appiovia. Eivar anapotmm 1) epapoy] ei6ikod aotapiod yia
(TOKGANTEC TAGKEG Kot aaviBec, yia va e€aadaNiZetat ) éNuom) mpooduan. To kadpioyia vat Viverat e ypr ohouyyapiotpa ka byt Tpoidy kaBaptopod katdhAo yia SameSa PYC (G mhoouo e 0 g
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15/25°C | | | ___——/::"//_ —N 2 ' voom
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TpEX0UeV0 Vo). Tar akacMhal TipoidvE KaBapiapoD Lmopet vt KaTaoTpgouv Kot va puriivouy m miaveta. Aniayopedetat 1 prion AStovad ipoidvtu, kepuv kot Bepyikidv. Artayopedetatn
Xprion tdrma and kaoutaoUk ) Adte€: undpyet kivBuvog va adroel anuasia. Mpémet omuwoBiimote val xpnatomotezal témtag mpootaoia yia kapekAES e poSaia. Tta mosia twv kapekAdy ka twy
entmwy ipénetva tonodetolvia emudépara eiduk yia Sameda PVC> EvBéyetarva Byet kANa omy emiavela twy eviioewy: adatpéote e va mavt epmotiopévo pe owomveupa. PL *GWARANCIA:
zaczyna obowiazywat od daty zakupu i obowiazuje wytacznie w odniesieniu do wartosci produktu, z wytaczeniem kosztow montazu i demontazu. Ptytki i listwy nalezy uzytkowac w
pomieszczeniach mieszkalnych do prywatnego uzytku domowego, nieprofesjonalnego i komercyjnego. WYEACZENIA Z GWARANCII: wady widoczne przed montazem (montaz uznaje sie za
odbidr), stopniowe, postepujace Lub przewidywalne zuzycie podtogi wykonanej z tworzywa sztucznego, nieodpowiednie uzytkowanie produktu (pomieszczenia wytaczone zgodnie z

instrukeja, montaz na zewnatrz lub na Scianie, wewnatrz stref prysznicowych, w nieogrzewanych domach letniskowych) lub poza dozwolonym zakresem temperatur, wady zwigzane z \

nieprzestrzeganiem zasad montazu lub wynikajace z wypadkow (uszkodzenie przez wode, spadajace przedmioty, ruch powodujacy zadrapania, nieodpowiedni produkt lub sprzet do
konserwacji). INSTRUKCJE MONTAZU | UZYTKOWANIA: niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz izolowanych budynkow mieszkalnych w dopuszczalnym zakresie

temperatur (od 10°C do 30°C). W bardzo gorace dni okna i Swietliki nalezy zastonic, aby zapobiec rozszerzaniu/kurczeniu sie produktu. Maksymalna dopuszczalna powierzchnia montazu
wynosi 100 m?, a maksymalna dtugoS¢ to 10 metrow. Po przekroczeniu tej dtugosci nalezy uwzglednic 10-milimetrowa szczeling. Zastosowanie podktadu nie jest mozliwe w przypadku ptytek
samoprzylepnych lub listew samoprzylepnych. Ogrzewanie podtogowe nalezy wytaczy¢ 48 godzin przed poziomowaniem i stopniowo wtaczac ponownie 48 godzin po utozeniu wyktadziny —~

podtogowej w odstepach co 5°C na 24 godziny. Dozwolone podtoza: drewniane poctoza przybijane lub przykrecane z wymaganym wyrdwnaniem wzmocnionym wtoknami, jastrych betonowy
ub wytozony ptytkami z wymaganym wyrownaniem. Wszystkie inne rodzaje wyktadzin klejonych lub ruchomych oraz ich podktady musza zostac usuniete (dywany, podtogi z wtdkien —
naturalnych, PVC, linoleum, laminat). Aby zapewnic harmonie kolorow, konieczne jest wymieszanie opakowan. Na plytki i listwy samoprzylepne nalezy natozyG specjalny podktad, aby | <
zapewnic optymalng przyczepnosc. Do czyszezenia nalezy uzywa wilgotnej szmatki ze Srodkiem czyszezacym odpowiednim do podtog PVC (nie myc woda). Uzycie niewtasciwego produktu /‘
moze uszkodzi¢ powierzchnig i spowodowat przywieranie brudu. Nigdy nie nalezy uzywac produktow Sciernych, woskow ani lakierdw. Nie nalezy uzywac mat gumowych ani lateksowych,
poniewaz mogtyby one pozostawic Slady. Pod krzestami na ktkach nalezy stosowat specjalne maty ochronne. Niezbedne jest zabezpieczenie nozek krzeset i mebli za pomoca podktadek 5
nadajacych sie do podtdg z PVC. W migjscach potaczen na powierzchni moze pojawic sie klej. Do jego usuniecia nalezy uzyc szmatki nasaczonej spirytusem metylowym. UA *TAPAHTIS: \

HanaeTbCA 3 MOMEHTY NOKYNIKY | MOKPBAE NIMLLIE BAPTICTL BUPOGY, 3 BUHATKOM BUTDAT Ha MOHTAJ i IEMOHTaX. TNWTKY Ta NaHeNi NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCA B XUTIOBMX MPUMILLIEHHAX
[1N9 TIpVBATHOTO 1106 TOBOFO, HE MPOQECIIHOTO Ta KOMEPLHOTO BKopCTaHHA. BUHATOK TAPAHTI: fiedekTn, BuMi 10 MOHTAXY (MOHTAX BBAKAETHCA NPUAHATTAM), NOCTYNIOBMA,
POrPECytouMit a60 MiepeyI6aUyBaHwiA 3HOC NNACTUKOBO 0CHOBM, HEBIMOBTHE BYKOPUCTAHHS BUDOGY (LIETart, He nepemdaueH iHCTPYKLIIEO, 30BHILLIN 60 HACTIHHMIA MOHTA, [yLLIOBI

KaGikut 663 migirpisy, Apyre KuT0) a60 3a MEXaMyt [103BONEHOTO TEMMIEPATYPHOTO [ianasoHy, QKT YePes HEOTPMMaHHA NN MOHTaXy a6 B PE3yMbTaTi HELLACHUX BUTAKiB E FR/POSER. ES/COLOCAR. PT/INSTALAR. IT/POSARE.

(MOLLIKOMXEHHA BOR0K0, MaiHHA NPELMETIB, NEPEMILLIEHHS, LU0 CIPUUMHINIO NOAPATIAHIA, HEBINOBINHWI BUDIG a6 06nagHaHHA [ o6cnyrosysans). IHCTPYKLIA 3 YCTAHOBKM TA L
BIUKOPUCTAHHSL: Lie BI6 MpM3Ha3EHM/t A8 BUKODHCTAHHS B i30Mb0BAHYX UTAOBHX TDUMILLICHHAX Y F03B0MEHOMy TeMMepaTypHoMy Aianasomi (8if 10°C o 30°C). Y fyke cnekoTHy EL/TOMOGETHSH. PL/POLOZYC. RU/YKIMAOKA. KZ/TOCEY.
UA/YKNAOATWU. RO/ASAMBLARE. BR/APLICAR. EN/LAY

10rofly BikHa Ta MaHCApAHi BikHa MOBIHHI Gy TV 3aKpWTi, LLI00 3an06ir TV PO3LLMPEHHED/3MEHLLIEHHHO BUPOGY. MakcvMarnbHa nnoLLia 7103B0NEHOT 714 MOHTay NIOBEPXHI CTAHOBMTb CTAHOBUTb
100 M7, @ MaKcvMarnbHa [0BXuHa - 10 MeTPIB. 33 MexaMi1 LiieT 30Hw HeoBximHO 3anmLuuTy npocTip y 10 MM. [oaBaHHA [OFATKOBOrO LLAPY MifKNAKM HECYMICHE 3 KNEVKO0 NMUTKOt0 at0
CMyroto. MigirpiB migyork HeoBXiHO BUMKHYTY 33 48 rOTMH [10 BUDIBHIOBAHHS | MOCTYNOBO BMUKATM Yepe3 48 rofvH nicns yKNaaaHHA NMignoroBoro NOKPUTTA 3 KPOKOM 5°C 3 24 romum.
[lonyCTVMi 0CHOBY: MP6WTI aG0 MPUKPYUeHi [1EPEB'SHI MIOBEPXH 3 060B'A3KOBIAM BIDIBHIOBAHHSAM (i6POBONOKHOM, GETOHHA a60 KaxenbHa CTAKa 3 060B'A3K0BYIM BUDIBHIOBAHHAM. BC iHLL
BYT TIDHKTIEEHYX 460 TABAIOYWAX IOKPWTTIB Ta iX NifKnaTKa noBMHHi GyT BANeH (KAnUMOBE NOKDUTTS, NEy0ra 3 HaTyparbHYAX BOOKOH, MBX, fiiHoneyM, namikar). [l 3ageaneyeHHs
FapMOHIT KOnbOpiB HE00XiHO 3MiLLIATV YNaKoBKM. [I18 OCATHEHHS ONTUManbHOT Aaresii Ha CAMOKNEI0U NIWTKY Ta MaHeni Heo6XiaHO HAHECTW CreLianbHy IPYHTOBKY. [118 YMLLEHHS
BUKODUCTOBYJATE BOTIOrY FaHUipKy 3 MUI0UMAM 3C060M, pAATHIM 15 nigior 3 TTBX (He MATU 3BU4aiiHOK0 BOR010). BUKODUCTAHHA HEBINOBITHOTO 38006y MOXE NOLLKOZMTM NOBEPXHIO |
MPV3BECTY [0 HanvNaHHA Gpygy. HiKonv HE BUKOPUCTOBYIATE a6Pa3nBHi 3aco6u, Bick abo nak. He BUKOVCTOBYIATE ryMoBi aG0 TATEKCHI KiMAMKM: MOXYTb anLLiaT cnigu. Mg CTiMbLeM Ha
KoniLLIATKaX Heo0XifIHO BUKOPVCTOBYBATYA CRIEL[iaNbHMAV 3aXVCHYI KWNMMOK. Heo0XifIHO 3aXVCTUTY HiXKV CTinbLIiB | MEGNiB 3a [onoMOroto Haknagok, MpuaTHuX ans nimior 3 MBX. Y Micusx
3€MHaHHA Ha NIOBEPXHIO MOXKE BICTYNATH KNEiA: 1N 070 BUANEHHA BUKOPVICTOBYIATE raHuipKy, 3MoueHy B criupTi. RO *GARANTIE: Se aplicé incepand de (a data achizitiei si acoperd doar
valoarea produsului, in afard de montare si demontare. Dalele si lamele trebuie utilizate intr-un local cu destinatie de locuinta pentru folosire domestica privatd, cu caracter neprofesionist
si comercial. EXCLUDEREA GARANTIEI: defect vizibil inainte de montare (montarea este considerata acceptare), uzura treptata, progresiva sau previzibild a solului plastic, moduri
neadecvate de utilizare a produsului {componente excluse ininstructiunile de utilizare, intalare la exterior sau pe perete, spatiu interior al dusului, lipsa incalzirii, rezidenta secundara) sau
inafara limitelor de temperaturd autorizate, defecte ca urmare anerespectzrii regulilor de montaj sau a unor accidente (inundatie, caderea unor obiecte, zgarieturi cauzate de deplasare,
produs sau material de ntretinere neadecvat). INSTRUCTIUNI DE MONTAJ 1 UTILIZARE: acest produs este destinat utilizarii intr-un cadru interior §i izolat, in intervalul de temperatura de
utilizare autorizat (10°C - 30°C). In conditii de temperaturé crescut, este obligatoriu s se acopere ferestrele si ferestrele de acoperis, pentru a se evita dilatarea/retractarea produsului.
Suprafatamaximd autorizatd pentru montaj este de 100 m?, iar lungimeamaxima este de 10 metri. Pentru valori care depasesc aceste limite, este necesard o fractionare de 10 mm. Addugarea
unui substrat nu este compatibild cu o dald sau o lamd adeziva. Sistemul de incalzire prin podea trebuie oprit cu 48 de ore fnainte de turnarea stratului de nivelare si apoi pornit progresiv (a
48deore dupd montarea stratului de finisaj sol, pe trepte de 5°C la 24 de ore. Tip de suport autorizat: suport de lemn fixat in cuie sau suruburi, cu strat de nivelare fibros obligatoriu, Sapd din
beton sau gresie custrat de nivelare obligatoriu. Orice alte tipuri de pardoseli ipite sau flotante, precum si substraturile acestora trebuie indepartate (mochet, planseuri din fibrd naturals,
PVC, linoleum, stratificat). Pentru aobtine o combinatie armonioasa de culori, trebuie s3 amestecati pachetele. Este necesara aplicarea unei amorse specifice pentru dale silame autoadezive,
pentru a asigura o aderent3 optima. Pentru spélare, utilizati un mop umed si un produs de curatare adaptat pentru pardoseli pve (nu spalati cu apé din abundent3). Folosirea unui produs
neadecvat risca sd deterioreze suprafata si sa provoace lipirea impuritatilor. Nu utilizati niciodata produse abrazive si de tip ceard, lac. Este interzisd folosirea covoragelor cu dublurd de
cauciue sau latex: exista riscul sa lase urme. Se va utiliza obligatoriu un covoras de protectie specific sub un scaun curotile. Protejati obligatoriu picioarele scaunelor si mobilelor cu pernute
de protectie adaptate pentru pardoseli PVC. Este posibil ca adezivul sa urce spre suprafatd in zona imbindrilor: utilizati o lavetd fmbibatd cu alcool menajer pentru a-{ elimina.
BR *GARANTIA: A garantia entra em vigor a partir da data da compra e cobre apenas o valor do produto, excluindo os custos de instalacdo & remoco. As placas de piso vinilico devem ser
usadas apenas em instalacGes residenciais para uso domestico & ndo em locais profissionais e comerciais. EXCLUSAO DA GARANTIA: defeitos visiveis antes da instalagao (a instalagao &
considerada como aceitagao), desgaste gradual, progressivo ou previsivel do piso vinilico, usos inadequados do produto (pegas excetuadas pelo manual de instrugdes, instalagao externa ou
mural, dreas internas do chuveiro, dreas ndo aquecidas, residéncias secundarias) ou fora da faixa de temperatura autorizada, defeitos causados por descumprimento das regras de instalagao
ou como resultado de acidentes (danos causados por agua, queda de objetos, arranhdes provocados por moveis e objetos, produtos ou equipamentos de manutencao inadequados).
INSTRUGOES DE INSTALAGAO E USO: este produto destina-se ao usoresidencial, em ambientes internos, comisolamento térmico e com avariagao de temperatura de usodentro da autorizada
(10°Ca30°C). Emcaso temperaturas muito elevadas, asjanelas e claraboias devem ser cobertas a luz dosol para evitar adilatacéo/retragao do produto. Asuperficie maxima autorizada para
instalacdo & de 100m?, sendo 0 comprimento maximo de 10 metros. Alem dessa medida, & necessario realizar um fracionamento de 10 mm. A adicdo de mantas sob s placas ndo & compativel
comum pisovinilicoautocolante. 0 sistema de aquecimento do piso deve ser desligado 48 horas antes do nivelamentoe religado 48 horas apds ainstalagdo do piso, aumentando a temperatura
gradualmente em 5°C acada 24 horas. Tipos de suportes autorizados: piso de madeira pregada ou aparafusada com nivelamento obrigatdrio reforcado com fibras, contrapiso de concreto ou
piso ceramico com nivelamento obrigatorio. Todos os outros tipos de revestimentos de piso colados ou flutuantes e suas subcamadas devem ser removidos (carpetes, pisos de fibra natural,
PVC, lindleo, laminado). E essencial misturar diferentes embalagens para obter um piso com uma coloragdo mais harmoniosa. Um primer especifico para placas de piso vinilico autocolante
deve ser aplicado para garantir umamelhor adeséo. Para alimpeza do solo, use um pano imido com um produto de limpeza adequado para pisos de PVC (nao jogue agua diretamente). O usode
um produto inadequado pode danificar a superficie e fazer com que a sujeira grude. Nunca use produtos abrasivos, ceras ou vernizes. Proibido o uso de tapetes de horracha ou latex devido ao
riscode marcas. Use um tapete de protegao especial sob cadeiras com rodinhas. Proteja os pés de cadeiras  maveis com feltros adequados para pisos de PVC. Caso a cola aparegana superficie
do piso através de suas juncdes, use um pano embehido em alcool para remové-la. EN *WARRANTY: Applies from the date of purchase and covers only the value of the product, excluding
installation and removal costs. The tiles and floorboards must be used in residential buildings for private domestic use, and not for professional and commercial use. WARRANTY
EXCLUSIONS: defects visible hefore installation (installation is considered acceptance); gradual, progressive or foreseeable wear and tear of the plastic floor; improper use of the product
(parts excluded by the instructions, outdoor or wall-mounted installation, interior shower areas, unheated areas, secondary residence) or outside the authorised temperature range; defects
caused by failure to follow installation rules or as a result of accidents (water damage, falling objects, scratches caused by objects being moved, unsuitable product or maintenance
equipment). INSTALLATION AND USE INSTRUCTIONS: This product is intended for indoor, insulated residential use within the authorised operating temperature range (10°C to 30°C). Invery
hot weather, windows and skylights must be covered to prevent the product from expanding/shrinking. The maximum authorised laying area is 100m? and the maximum length s 10 metres.
Beyond this, a10 mm expansion gapis required. Adding an underlay is not compatible with an adhesive tile or floorboard. The underfloor heating system should be switched off 48 hours before
levelling and gradually switched back on 48 hours after laying the floor covering, in increments of 5°C per 24 hours. Authorised substrate type: nailed or screwed wooden substrate with
compulsory fibre-reinforced levelling, concrete screed or tiling with compulsory levelling. ALl other types of glued-down or floating floor coverings and their underlays must be removed
(carpets, natural fibre floors, PVC, linoleum, laminates). For colour harmony, you must mix and match the packs. A specific primer must be applied to self-adhesive tiles and floorboards to
ensure optimum adhesion. For cleaning, use adamp cloth with acleaning product suitable for PVC floors (do not wash with water). Using the wrong product can damage the surface and cause
dirttostick. Never use abrasive products, waxes or varnishes. Donot use rubber-backed or latex mats: they may leave marks. A special protective mat must always be used under a chair with
wheels. Protect the feet of chairs and furniture with glides suitable for PVC floors. Glue may leak out to the surface at the joints: use acloth soaked in spirit to remove it.
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[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR* Adeo Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001~ 59790 RONCHIN - France
www.product-regulatory.adeoservices.com
UA BupoGHuk: TOB "Aneo Cepaices C.A.", Byn. Cai KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLEH, OpaHLis.
IMnopTep, CyG'eKT rocnofiaptoBaHHs, LLIO BiAMOBIMAE 33 BUKOHAHHA TapaHTIMHMX 30608'A3aHb: FR/E NTRETENIR. ES/CU IDAR. PT/M ANTE R. IT/MANTE NERE.
TOB "epya Mepnen Ykpaita“, 04201 Ykpaita, M.Kuis, Byn. MongpHa 17, +380 44 498 46 00. c EL/SYNTHPHZH. PL/KONSERWOWAC. UA/ﬂO MAOATW.
CTPOK NPUAATHOCTI: HEOBMEXKEHMIN.
BRImportado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. RO/iNTR ETI NERE . B R/MANTE R.E N/M AINTAIN.

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sdo Paulo -SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento
FR *Information sur le niveaud'émissiondesubstances  Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376.

volatiles dans Uair intérieur, présentant un risque de  Prazo de validade : Indeterminada. Produto ndo perecivel.

toxicité par inhalation, sur une echelle de classe allant  Composicdo : carbonato de calcio, cloreto de polivinila, aditivos, adesivos, papel.

de A+ (trés faibles émissions)  C (fortes émissions). ZA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa - Tel: +2710 493 8000 -

Email: contact@leroymerlin.co.za

EN Made in China. UA KpaiHa noxomxeHHs: Kutai. BR Fabricado na China.
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Adeo Services - 135 rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

DoP:076218-0001-ADEO-19
84509620
19 EN 14041:2004 /AC: 2006

FR Revétement de sol intérieur hétérogene a base de polychlorure de vinyle. ES Revestimiento heterogéneo para suelos de interior, a base de policloruro de vinilo.
PT Revestimento para pavimentos interiores heterogéneos a base de policloreto de vinil. IT Rivestimento del pavimento interno eterogeneo a base di polivinilcloruro.
EL Etepoyeveq kahupya eowteptkod SanéSov amd mohupwuloydwpiSio. PL Niejednorodne podtogi do wewnatrz, wykonane z polichlorku winylu. UA PiBHomipHe

MIONIBIHINXTIOPUHE NOKPUTTA AN Mifynori B npumiLueHHsX. RO Protectie de pardoseald interioard eterogend pe bazé de policlorurd de vinil. BR Revestimento para piso de
20

interiores heterogéneo de policloreto de vinila. EN Heterogeneous polyvinyl chloride interior floor cove. L4
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Guarantee*

FR Declaration des performances (*DoP"). ES Declaracian de prestaciones (*DoP"). PT Declaracéo de Desempenho ("DoP"). IT Dichiarazione di prestazione ("DoP"). EL Sihwong emBooeuwv

(DoP").PLDeklaracweScwosc 2ythowych ‘Do) RO Decaraide erformanta (Do) EN Declarationof erformnce (DoP): . product-regulatory.adeoservices.com Adresses sur quefairedemesdechets.fr FR *Garantie 10 ans. ES *10 afios de garantia. PT *Garantia de 10 anos. IT *Garanzia 10 anni. EL *EyyOnon 10 etiv. PL *10 lata gwarancji. UA *FapaHTisi 10 poku. RO *Garantie 10 ani. BR *10 anos de garantia. EN *10 year warranty.
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Etiguette 125 x 20 mm
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26 rue du Maréchal Leclerc 3
BRAND 59128 Flers-en-Escrebieux
TRADEMARK Port. +33 (0)7 82 35 94 53

eric.lacroix@dkgroup.fr

FILE NAME : STEP PRINTING COLOR
AW-3276007873559- 29/04/24
M-BX-FLEXOHD- 22//05//24 @ Frocess Black U
ADHESIVEFORTE30X60 05/06,/24

7/06/54 . Pantone 7698 U
FILE NUMBER : 21/06/24
20240405 26,/06,24

CUSTOMER:
ADEO Services

DIE CUT :
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